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REPLACEMENT PARTS LIST 
LISTE DES PIÉCES DE RECHANGE 

LISTA DE PARTES 

ITEM 
REPERE 

ARTÍCULO 

PART NO. 
N_ DE PIECE 
NO. DE PIEZA 

DESCRIPTION 
NOMENCLATURE 

DESCRIPCIÓN 

QUANTITY 
QUANTITÉ 
CANTIDAD 

1  113130 
BASIN COVER 
RÉSERVOIR COUVERCLE 
DEPÓSITO CUBIERTA 

1 

2  901709 
SCREW, 1/4"-20 X 5/8" 
VIS, 1/4"-20 X 5/8" 
TORNILLO, 1/4"-20 X 5/8" 

14 

3  924065 
SEAL RING 
ANNEAU D’ÉTANCHÉITÉ 
ANILLO DE ESTANCAMIENTO 

1 

4  113129 
BASIN 
RÉSERVOIR 
DEPÓSITO 

1 

5  113139 
DISCHARGE PIPE 
REFOULEMENT TUYAU  
DESCARGA TUBO  

1 

6  505300 
PUMP, POMPE, BOMBA
5-ASP-115 V

 1 

7  925011 2 HOLE CORD GROMMET 1 

8  113131 
INTAKE SCREEN 
D’ADMISSION FILTRE 
TOMA REJILLA 

1 

9  924066 
O-RING, 3.225 I.D. 
JOINT TORIQUE, 3.225 I.D. 
JUNTA TÓRICA, 3.225 I.D. 

1 

10  113132 
COVER PLATE, SCREEN 
COUVERCLE PLAQUE, GRILLE 
CUBIERTA PLACA, REJILLA 

1 

11  113145 

ALIGNMENT PLATE 
(Shown on page 1) 
PLAQUE D’ALIGNEMENT 
(Montré sur la page 1) 
PLATO DE ALINEACIÓN 
(Mostrado en la página 1) 

1 

PLATE ALIGNMENT DIAGRAM  
DIAGRAMME DE L’ALIGNEMENT DE LA PLAQUE  

DIAGRAMA DE ALINEACION DE LA PLACA  
Position the pump locating plate inside the basin as shown. This will allow proper alignment of mounting holes when 
installing the basin cover. Any other position will not allow assembly of cover.  
Placer la plaque à l’intérieur du réservoir, tel qu’illustré. Ainsi, les trous de montage seront correctement alignés au 
moment de la pose du couvercle du réservoir. Tout autre positionnement de la plaque ne permettra pas la pose du 
couvercle.  
Coloque la bomba poniendo la placa dentro del depósito como se ilustra. Esto permitirá la alineación apropiada de los 
agujeros de montaje cuando instale la cubierta del depósito. Cualquier otra posición no permitirá armar la cubierta.  
Mounting hole lines up with a locating rib on the inside of the basin. 
Le trou de montage s’aligne avec une nervure de positionnement située à l’intérieur du réservoir. 
Los agujeros de montaje se alinean con un saliente de ubicación dentro del depósito.  


